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Perſonerne. 


Kongen. 

Thora vd 
Sageboee hans Dottre. 
Hjalmar. 
Meſter Find, Badſker, ſtum. 
Sigurd Jarl. 

Thora, hans Datter. 

Olaf Rud, Hirdmand. 

En Skjald. 

Norſte og ſtotfte Krigere. Terner. 


(Handlingen foregager deels i Norge, deels i Skotland.) 
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JForſte Afdeling. 


' Jorſte Scene. 


(Abildgaarden ved en Kongsgaard i Norge. Det er Middags⸗ 
tid. Hjalmar ſidder paa en Gresbeenk udenfor en Taarn⸗ 
bygning og ſover. Man hører ham ſnorke. Thora 8g 
Ingeborg komme og betragte ham nogen Tid i Taushed. 
Ingeborg tager et Gresſtraa, hvormed hun, uagtet Thora 
ſoger at holde hende tilbage, flere Gange kilder Hjalmar 
under Neſen. Han ſlager hver Gang fra ſig med Haan⸗ 
den; endelig vaagner han. Da han feer Kongedgttrene, 
der ved hans Oppaagnen have truffet fig noget tilbage, 
reiſer han ſig og gaaer dem imode.) 


Hjalmar. Thora. Ingeborg. 
Hjalmar. 

O ſtraalerige Stjerner, for hvis Glands 
Nu Natten viger, den, der Sind og Sands 
J Morke hylled, mens jeg cenſom fad! 
See, hvor nu Mismods Mulmet ſkilles ad 
Ved Eders Komme; nyfødt Liv jeg fager 
Ved al den rige Pragt, mit Die nager! 


Ingeborg (lende). 
Hvor kan flig Tale J at fore orke? 
J ſov jo født! — vi horte Eder ſnorke! 


Hjalmar. 
Hvad Lyd har dog paa Vildſpor Eder fort? 
Naar har en Troubadour man fnorfe hørt? 
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Jeg ſkulde ſnorke ſom en ſimpel Knegt — 
Det Udſagn faſt mig knuſer ved ſin Vegt! 


Ingeborg (ſom for). 
Naa, tag nu ikke altfor ſterkt paa Vei, 
J veed dog, den, der ſover, ſynder ei! 


Thora. 
O, troe kun ikke, det er Jer alene, 
Hvem Mismod gjeſter, naar J ſidder ene; 
Nei, ogſaa os, endſkjondt vi var ſelvanden, 
Har Kjedſomhed rakt Begret, fyldt til Randen! 


Ingeborg. 
Og derfor nu, imens en Middagsluur 
Kong Harald fager fig, fra vort Jomfrubuur 
Idag, ſom for ſaa tidt, vi bort os ſneg, 
At lytte til Jer ſnilde Strengeleg. 


i Thora. 
Ja, kved os en af Eders ſkjonne Sange! 


Hjalmar. 
Jeg ſynger tuſind, om J det forlange! 
(tager en Luth og jætter ſig paa Gresbenken.) 
Nu benker Eder ſom Jer tykkes bedſt. 


Ingeborg 
(jætter fig ved hans Side, medens Thora jætter fig paa Jor⸗ 
den og læner Hovedet mod Benken). 
Nu vel, faa vil jeg Eder ſidde neſt! — 
Men fvæd nu ei ſaa ſorgeligt ſom ſidſt! 
Hjalmar. 
Hvo kan ved Eders Side være triſt? — 
Jeg forſt vil ſynge en Ballade, ny, 
Hvoraf dog alt er gaaet megen Ry, 


Den ſiges ſkreven af en Klærf i Lund, 
Der viſt i Grunden er en verdslig Hund. 
Ja, ſikkert er det, ei blot med Hiater 
Letferdig driver Spil den gode Pater. 


(Synger.) 


Der boede en Konge i Leire, 
Heel lyſtig i ſit Sind, 

Han havde to Dottre, ſaa feire, 
Med deilige Roſenkind. 

De vandrede ofte i Skoven 

Og havde hinanden jaa kjer, 
Mens Stjernerne tindred foroven 
J Maanens det ſolverne Sfjær. 


Men hørte i Aftenens Stille 

De Ungmøer Arm i Arm 

En ſmeltende Nattergaltrille, 
Da hæved fig høit deres Barm, 
Og Leerngſler monne fremdukke, 
Der dulgte hidindtil fad, 

Da maatte de Pigeborn ſukke, 
Men vidſte dog ſelv ei for hvad! 


Da ſage de en Aften i Lunden 
To Riddere uden al Meen, 

Og det var nok heldigt i Grunden, 
At der vare flere end een! 

Thi næfte Aften, min Sanden, 
De Scoſtre fulgtes ei ad, 

Men vandred fkilt fra hinanden 
Og ſogte, jeg veed ikke hvad. 


Men leder, jaa fkulle J finde! 
Saaledes ogſaa det gik 

De Pigeborn denneſinde: 

De Hjertehuſvalelſe fif, 
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Og Aaret efter med Wre 

De Bryllup feired faa glad — 

Stort Haſtverk monne der være, 
Men Sletingen vidſte for hvad. 


Ingeborg (der under Sangen har reiſt fig). 
Hr. Troubadour og Ridder! veed J hvad: 
Ifald J venter Tak for Eders Kvad, 
Da feiler J. — Saalænge Verden ſtod, 
Viſt ingenſinde Kongedottre [od 
Sig daare faa af Maaneſkin og Sligt, 
Og Eders fæle Kvad er pure Digt! 


Hjalmar. 
Ja, onſker J at here Sandhed kun, 
Da fræv ei Ord af nogen Sangers Mund, 
Thi Stjaldekunſt dog tjene ſkal, blandt Andet, 
Til Digt og Sandhed ſindrigt at fane blandet. 


Ingeborg. 
Ja ligemeget, J har gjort mig vred! 
Og, Thora, ikke ſandt, Du er det med? — 
Men, Herregud, hun falden er i Blund! 
For hende var en Vuggeviſe kun 
Jer Ondſkab, — nu, lad hende flumre da! 
Men mig ffal ei faa let J flippe fra. 
Siig, troer J, Kongedottre nuomſtunder 
Vel ogſaa ſaadan vilde bukke under? 


Hjalmar. 
Skjon Ingeborg! hvis Svaret ei J veed, 
Da har J aldrig kjendt til Kjærlighed. 
Ingeborg. 
Jo, til min Soſter Kjerlighed jeg bar 
J al den Tid, min Sjæl et Minde har, 
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Og intet Veſen, ingen Magt er til, 

For hvem i Verden her det lykkes vil 

Mit Sind, min Tanke, al min Sjæl at vende, 
Selv kun et Oieblik, til fig fra hende! 


Hjalmar. 
Saa aner ei engang J Eiſkovs Magt, 
Og ſtager dog ſelv en Blomſt i yppig Bragt, 
Der med fin Duft, fit underſkjonne Skjer, 
Beruſer, blænder hartad En og Hver? 
J har ei Anelſe om denne Magt, 
Der Alnaturen har ſig underlagt, 
Mod Hvem en føje Stund kan kempes vel, 
Men der omſider gjør Enhver til Trel? 
Den Eder endnu ikke hjem'ogt har, 
Og derfor ei J aner, hvad det var, 
Der holdt mig fengſlet her paa denne Borg 
Nu faſt et Aar, mens i mit Hjem med Sorg 
Og Aengſtelſe jeg ſavnes af de kjere, 
De gamle To, hvis Fiyd jeg burde vere: 
Det Elſkov var! Hor nu, hvad hidtil ei 
Fra mit beklemte Bryſt har fundet Det: 
Det Elſkov var! Et Veſen her jeg fandt, 
Der ubevidſt med tuſind Baand mig bandt. 
O, da jeg ſkued hendes Deilighed, 
Alt Andet ſank for mig i Glemſel ned, 
Jeg glemte Heſt og Hunde, Moer og Faer, 
Alt, hvad mig hidtil dyrebareſt var! — 
Saaledes, Ingeborg! af Elſkov flagen 
Jeg holdes fangen her .. 


Ingeborg (afbryder ham). 
Hor, hvilken Bragen 
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IF Krattet! Det er Trofaſt! Faer er nær! 
Han maa os ikke traffe ſammen her! — 
(Hjalmar ſmutter ind i Taarnet. Saaſnart han er borte, 
giver Ingeborg fig til at ſynge, dandſe og klappe i Henderne.) 


Anden Scene. 


Ingeborg. Thora. Kongen. 
(J Huusdragt. Paa Hovedet bærer. han en med rødt Stof 
foret Krone, der er trykket heelt ned i Nakken og over rene.) 


Kongen (der i nogen Tid har ſeet paa hende). 
Men Ingeborg! ſiig, er det Dig, jeg ſeer? 


Ingeborg (farer ham om Halſen og kysſer ham). 
Ja, kjœre Faer, jeg dandſer og jeg leer! 
Kongen 
(retter engſtelig paa Kronen, ſom Ingeborg var nær ved at 
rive af ham). 
Naa! — naa! — jeg helſt dog ſaae, Du flittig ſad 
J Fruerſtuen ved din Vaverlad! 


Ingeborg. 
Nei, Stuen er faa lummer og faa trang, 
Der kan man ikke aande Dagen lang; 
J Abildgaarden fødes Sang og Latter, 
Der færdes allerhelſt din lille Datter! 


Kongen. 
Ja, ja, faa træf herude da dit Veir! 
Man ſkal ei ta'e fig Verden altfor ner. 
Desuden posted baade Vev og Rok 
Din ſalig Moer ſaa trolig, at vi nok 
Af Linned og af Uldent viſtnok har 
Til dit og Thoras Udſtyr. — Ja, det fla'er 
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Forreſten ei, at der er meer end Nok — (jager ad hende). 
Og derfor, ſkynd Dig hurtig til din Rok! 


Ingeborg (lober leende omkring ham). 
Nei Faer, nei Faer! nu her jeg blive vil. 
Du har mig engang givet Lov dertil. 
Thora 
(ſom i forrige. Scene kun har ladet, ſom hun ſov, og længe 
har givet en heftig Sindsbevegelſe tilkjende, briſter i en lydelig 
Graad). 
Kongen (bliver hende forſt nu vaer). 
Hvad, nok end En! — En Grinebider til! — 
Men hvad — hun græder! (godmodig) Naa, jeg troer, 
Du vil! 
Hvad gaaer der ad Dig? Siig, hvad er der hendt? 


: Thora (hulkende). 
Aa... Ridder Hjalmar ... tænf — han har fig vendt 


Songen. 
Og derfor dandſer hun, mens Du af Sorg 
Tudſkraaler — det er overmaade ſkjont! 
Sligt Veſen flæder Kongedgttre kjent. — 
Men primer J? En Ridder ſlet og ret, 
En Pjalt, der klimprer paa et Hakkebredt, 
Han driver Jer til baade Tviin og Griin. — 
J fødtes til at bære Hermelin, 
Huſk vel paa det, og huſk, at J kan faae 
Saamange, ſom J vil, med Krone paa? 
Paa Oieblikket ind! Herefter, kan J troe, 
Med ſtramme Toiler ſkal J fjøres Beggeto! 
(Han jager dem ud. De forlade Scenen, Thora endnu beſtandig 
i Graad, Ingeborg under Leg og Spog med Faderen, der dog 
ikke vil gaae ind derpaa.) 
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Tredie Scene. 


Kongen (alene). 
Nu burde egenlig jeg være vred, — 
Men Vrede vinder man ſaa Lidet ved; 
Og jeg maae tilſtaae, ved hvad nu er ſkeet, 
At jeg kun ligger, ſom jeg ſelv har redt! — 
Ja, Skam jeg ſkulde faae, at ei jeg ſmed 
Den Spillemand forlengſt ad Trappen ned, 
Forinden med fin Sang, fit vevre Sind, 
Han kom i mit og Alles Kridthuus ind! 
Jeg Daare! mens han her med Hjerter Boldt 
Har ſpillet, var jeg blind, og ſelv jeg holdt 
Tilbage ham ... ja, Skylden er min egen! 
Men derfor ligefuldt han ryddes ſkal afveien! 
— Der kommer han. Nu, Harald, ver nu ſnild 
Og venlig! Ja, hvad ſkal Spektakler til, 
Naar man kan undgaae ſaadant? Han ſkal vek — 
Men Ingen ſkal det volde Angſt og Skraek! 


Fjerde Scene. 
Kongen. Hjalmar fra Taarnet). 


Hjalmar. 
Min høie Herre Konning, hilſet vær! 


Kougen. 
Hvem taler? — Ah, fee Hjalmar! er Du der! 
Naa, det var godt, Du kom! Du vide mage, 
At det var netop Dig, jeg tenkte van. — 
Som altid jeg til Sagen ligefrem 
Og uden Omſpob gaaer: J dette Hjem, 
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Bag disſe Mure fødtes op en Maar, 

Til hvem din hele Hu og Attraae ſtaager. 

Det er min Datter — ja, det nytter ei, 

At Du vil nægte det, hun ſeld har mig 

Det aabenbart! — Hor nu! — men hold Dig faſt, 
At ei omkuld Du falde ſkal i Haft, 

Thi ved min Tale let det kunde hende 
Forbauſelſe Dig plat rev overende — 

Saa hør da nu: min Datter ſkal Du faae! — 
Der kan Du fee, Du megter knap at ſtaae. 


Hjalmar. 
Ja, Herre Könning, hvo blev ikke ſvimmel, 
Naar brat for ham ſig aabned Guders Himmel? 


Kongen. 
ga, troe kun ei, Du er derinde alt! 
Mit Lopte er ei ſaadan halvt om halvt, 
Men ærligt meent; dog Du til Maalet Bei 
Dig kun kan bane ved at lyde mig. 


Hjalmar. 
Beal min Drot! hidtil jeg Tjener var, 
Men fra idag en Søn i mig J har! 


Kongen. 
En Son? Bevar os vel! Af mig en Son 
Som Straf betragtet bli'er, og ei ſom Lon. 
Jeg tyve Sonner har — faſt hver iſer 
Af dem, desværre, har en Moder kjer. 
De Sluyngler alt ſom Smaae mig voldte Meen, 
Dog gjorde jeg til Konge hver og een 
For deres Modres Skyld, og nu — ja nu 
Regerer alle, faa det er en Gru! 


14 


Snart er for mig ei Fred i Norge meer — 
Kom derfor ei til mig med Sonner fleer! 


Hjalmar. 
Ja, kald mig, Herre Konge, hvad J vil! 
Men, hvad J byder, ſtager jeg rede til. 


Kongen. 
Mod Lonnen, Frugten, ſom Dig venter her, 
Kun ringe bli'er din Msie og Bejvær! 
Til Sigurd Jarl — Du veed, han længe var 
Min Jarl i Skotland — jeg et Lonbud har, 
Og nu Du gange ſkal ſom Telegram 
— Ja, det er Greſk, min Fa'er! — fra mig til ham. 
Men merk Dig vel: til ingen Sjæl paa Jord 
Du om mit Løvte mele tør et Ord, 
Selv ei til hende! (Hjalmar giver Tausheds Tegn.) 

Nu, jaa gak da ind 
Og hent mig hid min Badſker, Meſter Find! 
Snild Karl det er, han ſkal Dig preparere, 
Han veed, hvordan en Bubdſtik man ſkal ſkaere. 
(Hjalmar gaaer.) 


Jemte Scene. 


Kongen (alene). 
Nei, hvilket Haſtverk! — Staffel, vidſte Du, 
Hvad der Dig venter, vilde neppe nu 
Du fuld af Glæde finde ſaadan Fart! — 
Men ei han ſkaanes fan, thi daaret ſvart 
Han mine Dottre har — nei, vil man ſee, 
Der er han alt tilbage, en, to, tre! 


15 


Sjette Scene. 


Kongen. Hjalmar. Meſter Find (ſtum) 
Hjalmar. 
Her bringer Meſter Find jeg Eder alt! 
Paa Veien jeg ham traf. 
Kongen. 
Som aliid faldt 
Det Vildt, Du ſoͤgte, lige i dit Garn. 
(Til Find.) Ja, Hjalmar er et Lykkens Skodebarn, 
Og derfor, Meſter Find, har jeg nu ham 
Udkaaret til at gaae ſom Telegram 
Til Skotland. — Lav mig ham nu ſmukt iſtand, 
Som Knud ifjor, faa hurtig ſom Du kan! 
— Find 
(buffer bejaende, idet han peger paa et Etui, ſom han bærer” 
under Armen). 
Hjalmar (forffræffet) . 
Som Knud, der bragte Bud til Könning Gorm? —- 
Ha, jeg mig faſt mage vride ſom en Orm 
Ved Tanken kun om ham! O, ſkaan mig, Herre, 
For fligt et Hvero! — der findes inter verte! 


Kongen. 
Hvor falder Du paa Sligt? Og ſiig, hvor veed 
Om Knud og om hans Sending Du Beſked? 

Hjalmar (lidt forlegen). 

Ved Gorms og Thyras Hof min Stfjaldekunſt 
Jeg dengang sved — 

Kongen. 

Nu ja, ei omſonſt 
Du bede ſkal: for Hvervet er Du fri! 
Det mig kun glæde kan, thi nu er vi 
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Jo koit og fri, ei meer os binder Noget — 
(Afſides til Hjalmar.) 
Det Svogerſkab mig ogſaa faldt for broget! 


Hjalmar. 
Nei, Herre, nei! Ei ſaadan var det meent! 


Kongen. 
Jeg Brødet have vil i Poſen reent! 
Vil Du mit Wrind gage? Nu, fort og godt, 
Med Ja og Nei Du give Svaret blot! 


Hjalmar. 
Ja! — Naar det være ffal, jeg er bered 
For hende felv at gage til Helhjem ned. 


Kongen (til Find). 
Nu vel, faa ſkynd Dig ham at lave til! 
Budſkabet jeg Dig ſiden ſige vil. 


(Hjalmar og Find gage ind i Taarnet.) 


Syvende Scene. 


Kongen (alene). 
Min ſtakkels Hjalmar! Knud tilbage kom 
Og blev forlenet med et Jarledom, 
Men Du — — dog bort med Medynk! Gydas Born 
Skal parres med en mægtig, kronet Ørn, 
Og ikke med flig Sangfugl, ſelv om han 
Til driſtig Flugt mod Solen var iſtand. 
Derfor ei Medynk! — Harald, ſoag Du er, 
Derom din Pandes Perler Vidne ber'! 
(Seer fig forſigtig om og tager derpaa Kronen af Hovedet for 
at terre Speden af Panden. Han er aldeles ſtaldet.) 
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At ſkulle ffjule, hvad man ikke har, 

Den Skjabne verre er, end Midas' var, 

Og dog har den mig ramt! — Hvem faldt vel paa 
At falde mig haarfager, naar han ſaage 

Mig ſtande her i dette Oieblik: 

En bitter Spot paa Navnet, ſom jeg fif? 

Ja, den Haarfagre mig mit Folk har kaldt; 

Ei ſterre Navn jeg fif, nei, det var alt! 

Dog var jeg glad; men ak, midt i min Lyſt 
Mit Haar faldt af, ſom visſent Løv i Hoſt! — 
Men jeg har dulgt det. Find alene veed, 
Hvorfor jeg altid gaaer med Kronen ned 

Om Orene, — al Norge ellers troer, 

Det ene ſkeer, fordi jeg engang ſvoer, 

Af Sorg nedboiet dybt ved Gydas Død, 

Ved Dag og Nat at bære Kronen rod, 

Indtil forſorget hendes Dottre var. 

Forſt da fig viſe vilde deres Faer 

Haarfager frem for Folket, — ak, den Stund 
For mig oprinder knap paa Jordens Rund! 
Hver Dag med dyre Salver gnider ind 

Min Isſe ufortraden Meſter Find, 

Men, ſkjondt han gjør det ſnart paa fjerde Aar, 
Ei til min Troſt der pipper frem et Haar. 

— Godt er det, Find er ſtum, med Snak han ei 
I denne lildne Sag kan robe mig, — 

Og heller ei jeg nu ham kalde lod, 

Var ei der Denming for hans Tales Flod. 


(Et „Kukkuk“ høres i Nærheden. Kongen farer forſtraekket 
ſammen og fætter i Haft Kronen paa Hovedet.) 


For Pokker! hvad er det? — Aa, Tosſe, det er 
Gjogen! 
(Seer ſig flere Gange omkring og peger endelig iveiret.) 
5 2 
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Ja vift! der ſidder den i Træet hiſt paa Høien. 
(Et „Kukkuk“ høres atter, Kongen raaber.) 

Du for at være Spaamand Skylden fager, 
Saa ſiig mig Tallet da paa mine Aar! 3 
(Det ene „Kukkuk“ høres efter det andet. Kongen tæller. paa 
Fingrene, idet han for hvert femte Kukkuk ftrælfer en Finger 
frem. Raabene følge hurtigere og hurtigere efter hinanden, 

indtil Ingeborg omſider leende hopper ind paa Scenen.) 


Ottende Seene. 


Kongen. Ingeborg. 
Ingeborg. 
Kukkuk, kukkuk, kukkuk etc. 
Her hundred Aar Kong Harald leve ſkal, 
Og ſiden tuſinde i Mindets Hal! 


Kongen. 
Men Ingeborg! hvor ter Du drive Gjæf 
Med Norges Herſker? (Ingeborg vil kysſe ham.) 
Nei, gaa bare væf! 
Har alt maaſlee Da viet de. Surlumgei, 
Jeg havde for med Thora og med Dig? 


Ingeborg. 

Ja — naar blot Du har glemt den, føde Faer! 
Kongen. 

Det vil jeg troe! ja, ſaa var Sagen klar! 

— Du har i Hjalmar Dig forgabet! 


Ingeborg. 
Nei! 
Han elſker, ſaamend, heller ikke mig. 
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Kongen. 
Men han jo Dig fin Elſkov tolket har? 
ö Ingeborg. 
Det neſten lød ſom ſaa — men ak, det var 
Alene Thora hele Talen gjaldt. 
Der den da og i bedre Jordbund faldt! 
| Kongen. 
Men, troe Du mig, jeg hver dens Blomft for Fode 
Skal hugge ned — ja, rykke op med Rode! 


Ingeborg. 

Men, Faer, Du vil dog aldrig være grum? 
Kongen. 

Maaſke Du heller faae, at jeg var dum? 
Ingeborg. 

Ja, et af to! — Men ſee, hvem kommer der 


Med Meſter Find? f 
Kongen (jfynder paa hende for at fane hende bort.) 

Du kan ei blive her! 

(Beſindende ſig.) Endſkjondt ... om hun ham ſaae ... og 

Thora med 

Hvo veed, om ei den dumme Kjerlighed 

Fik Baneſaar. — (Heit) Naa, bliv da, Ingeborg! 

Men vær fornuftig, vold mig ingen Sorg! 


Niende Scene. 


Kongen. Ingeborg. Hjalmar (med Haaret afraget og 
Baretten i Haanden), Find. 
Hjalmar. 
(Opdager forſt van Halvveien Ingeborg, træffer i Haft. Ba⸗ 
retten heelt ned over Drene og iler tilbage til Taarnet.) 
Kom, ſkynd Jer, Meſter Find, kom ind igjen! 
5 2% 
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Kongen (raabende) 
Hei, ftop, ftop, ſtop! Hvor Pokker vil Du hen? 
For Pigebern Du dog ei pleier van 
At være red. Kom, lad mig fee, hvordan 
Paa Dig fin Kunſt har øvet Meſter Find! 
Hjalmar (trykkende fig op ad Taarndoren). 
Tillad mig, Herre! jeg vil helſt gage ind! 


Kongen (heftig). 
Hvad helſt Du vil, jeg agter lidet paa! 
Herhid Du trede! Harald byder ſaa! 
(Hjalmar træder, fulgt af Find, hen til Kongen og Ingeborg.) 
Ja, ja, det var nu ikke meent faa ſlemt! 
Men hvem jeg er, Du viſtnok havde glemt. 


Hjalmar. 
Nei, nei, Kong Harald! har man ſeet de Lyn, 
Der frem fig flyde under Eders Bryn, 
Man glemmer ikke let, at J er Drot! 


Kongen. 
Det heller Ingen vil befomme godt! 
Men, lad mig nu da fee, om rigtig net 
Du bleven er. — Ja, gjennem din Baret 
Kan Intet ſees. — - 
(Hjalmar tager Baretten af. Kongen lader Haanden glide 
hen over hans Isſe.) 
Mintro, nu er Du fljøn! 
(Til Ingeborg, der briſter i Latter.) 
Til hvad han bruges fkal, er han juſt kjon! 
Et Lonbud paa hans Isſe Meſter Find 
Med kunſterfaren Haand ſkal ridſe ind, 
Og naar jaa Haaret atter, tæt og blødt, 
Er voret ud, da ſender jeg ham ſtot 
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Til Sigurd Jarl, der flux ham rage [a'er 

Og leſer Budet, jeg ham ſkikket har. 

See, derfor falder jeg flig Isſe ſmuk! — 

Men, Hjalmar dog, hvad gjelder disſe Suk? 

Du dog ei ſom en Kvinde, blød og ſvag, 

Det Tab begreder, Du har lidt idag? 

Ver Mand ſom jeg, og drag din Aande frit: 

Jeg har et Haar, ſaa fagert vel ſom dit, 

Men fee, om jeg for Jomfru eller Frue 

Behagelnyſten ſtiller det tilfkue! — 

— Kon, Find, og lad os tales ved, vi to! 

Budfkabets Indhold vil jeg Dig betroe. 

Men merk: er forſt det paa hans Isſe ſat, 

Fra hvert et Samkvem ſkal han fjernes brat, 

Og Du i Taarnet være kun hans Vogter. 
(Til Hjalmar.) 

Dit Selſkab nu kun bli'er den gode Doktor. 


(Gager afſides med Find. Kongens Ord kunne ikke høres, 
men de ſynes at forſtrakke Find, hvis Geſtus tyde paa, at 
han gjor Modforeſtillinger, men efter nogle heftige, bydende 
Bevægeljer af Kongen, falder han tilfgie og boier fig ydmygt. 
Paa ſamme Tid falde folgende Repliker mellem Hjalmar og 


Ingeborg) 


Hjalmar. 
Skjon Ingeborg, o ſkaan mig — lee dog ei! 


Ingeborg. 
Ja gjerne! — kunde blot jeg bare mig! 
Nei, Hjalmar, hvor I dog feer morſom ud! 
Nu kunde viſt J vinde Jer en Brud. 


Hjalmar. 
Eet ſeer jeg dog, det bli'er ei Ingeborg! 
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Ingeborg. 
Lad det for Alting ei Jer volde Sorg! 
J veed, jeg engang Mandfolk lider ei, 
Og derfor vilde J hos mig faage Nei, 
Om J endog bar Lolker ned til Helen. 


Hjalmar. 
O, vidſte J, hvor Eders Ord i Sjælen 
Mig piner! — Nylig vel mit Haars Forliis 
Mig Uro voldte, o, men nu til Jis 
Mit Blod forvandles ved Jer Spot og Latter. — 
Hvad Tab det vil mig volde, nu jeg fatter! 


Ingeborg. 
Men, Ridder Hjalmar, J opmande Jer! 
Om J nu ei, ſaa kullet ſom J er, 
Juſt en af Haralds Dottre fører hjem — 
Der findes Moser i Norge fleer end dem! 
(Nikker til ham og løber ud, endnu beſtandig lende.) 


Kongen (idet han følger Ingeborg). 
Og, troe Du mig, Du virke kan bedaarende 
Paa den, der finer Hunden ei paa Haarene! 
Find 
(giver ved Tegn Hjalmar tilkjende, at han gaaer for at hente 
Remedier til Skrivning af Telegramet, men at han ſnart kom⸗ 
mer tilbage. Gager) 


Tiende Scene. 


Hjalmar. (Kort efter) Thora. 
Hjalmar. 
J Guder, Tak, at Thora ei det var, 
Der faa uſkaanſom nys mig ſpottet har! — 
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Og dog, hvo veed, maaffee vil ogſaa hun, 
Naar hun mig ſager at fee, mig ſpotte kun? 
Nei, nei! — langtfor beklage mi; hun vil, 
Thi Haan og Spot hun ei har Hjerte til. 
Bedſt er det dog hun ei mig fager at fee, 
At ei hun friſtes til ad mig at lee. — 

Ja, trods min Lengſel, jeg dog faſt er glad, 
At ſnart ved Dor og Slaa vi ſkilles ad! 


Thora (har ubemærket nærmet fig). 
Man har mig ſagt, J med mig tale vil 


Hjalmar (overraffet, men hurtigt fattende fig) 
Kong Harald vel og Eders Soſterlil? 


Thora (nikker bekroftende). 


Pie Keen 
Tak for Jer Ondſkab! — O, da uu jeg feer 
De milde Dine, engſtes jeg ei meer. 
(Heit, gribende begge hendes Hænder.) 
Jeg med Dig tale vil! — dog, Du jo veed 
Alt om min dyde Elſkov fuld Beſked, 
Og Du fortornes ei, men i dit Bryſt 
Den finder Gjengjeld — o, ſlig ſalig Lyft 
Ei Ord kan ſkildre! — Thora bli'er min Brud, 
Nu bytter Hjalmar ikke med en Gud! 
(Omfavner hende.) 
Thora (glad, idet hun klynger ſig til ham). 
O, Hjalmar, Hjalmar! altſaa ei med Tant 
Foer Ingeborg? — Det altſaa dog var fandt, 
At det er mig, Du elſker, hende ei! 
— Hvor har dog Tvivlens Demon martret mig! 


Hjalmar. 
Men nu ei meer den morkne ſkal vor Sti, 
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Dens vilde Herredemme er forbi ! 

For evigt nu den fra os begge drog — 
Thora. 

O ja, jeg føler det! — men, ſiig mig dog, 

Hvor vidſte Du, jeg Elſkov til Dig bar, 

Da neppe ſelv jeg den bevidſt mig var? 
Hjalmar. 

Det ſagde forſt mig dine milde Dine, 

Derneſt Kong Harald... 


Ellepte Scene. 


Thora. Hjalmar. Kongen. Ingeborg. (Lidt efter) Find. 
Kongen 
(ſom tilligemed Ingeborg har hort de to ſidſte Repliker, af⸗ 
bryder Hjalmar). 

Stop! i dine Løgne, 

Bland ei formaſtelig Kong Harald ind! 
(Afſides, med Hentydning til Thora.) 
Der kan man ſee, at Kjærlighed gjør blind! 
(Hit) Bort fra hinanden! — Til dit Jomfrubuur 
Du Dig forfsie! 
(Thora løber hen til Ingeborg, hvem hun falder om Halſen.) 
(Til Hjalmar.) Naa, jaa Du gjør Cour 
Til to paa engang? — Jeg dog troede, Du 
Til Ingeborg kun Havde ſat din Hu! 
Hjalmar. 

Til Ingeborg? — Nei, aldrig! Troe mig kun, 
Ei hende gjaldt min Tanke nogen Stund! 
Nei, Thora, Thora, det alene var, 
Hvem Dag og Nat jeg i mit Hjerte bar. 
Kun hende, Herre Konge, har jeg meent! 


2⁵ 


Kongen. 
Ei! den Forklaring kommer noget ſeent. 


Find (kommer. Kongen taler afſides med ham.) 


Ingeborg. 
Fy, ſlemme Thora! hvilken Troleshed 
Imod din Ssſter .. 


Thora. 
O, ver ikke vred! 
Ei Andet kunde jeg! — til Hjalmars Bryſt 
Mig drog en hidtil ukjendt, himmelſk Lyſt. 
(Atter klyngende ſig til Hjalmar.) 
O, bliver Din jeg ei, jeg bliver ingen Andens! 


Kongen (ſtillende dem ad) 
Naa, ikke det? See, ſee! nei, det var dog ſom Fandens. 
(Til Hjalmar.) Men hvorom Alting er: ſom Budſtik Du 
Til Skotland drage ſkal — og derfor nu 
Afſted med ham! (Giver Tegn til Find.) 


Hjalmar. 
Kong Harald, Eders Bud 
Jeg Inde ſkal, dog — Thora bli'er min Brud! 


Kongen 
(vinker Hjalmar hen i Forgrunden og ſiger til ham). 

Jeg ingen Laban er! — Dig Ingeborg er lovet! 
Du ingen Anden fager, ved Kronen paa mit Hoved! 
(Afſides.) Det morer mig at gjore ham konfus, — 
Det er en Leg, ſom Kattens med en Muus. — 
(Gager, tagende Thora og Ingeborg med fig. Thora ſender 

Kys og Hilſener til Hjalmar, ſaalcenge hun kan ſee ham.) 
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Tolpte Scene. 
Hjalmar. Find. 

Hjalmar (med Hentydning til Kongens ſidſte Replik). 
Men Thora har jo ſagt: „kun ham og ingen Anden!“ 
Og ſvag mod Kvinden tidt i Kamp er Manden. — 
Ja, vene Thora, fald mig troſt kun Din: 

Jeg kjæk mod Haralds Billie fætter min! 

Mit Ord han har, og jeg til Skotland gaaer, 
Men, hvis han ikke ved fit Lepte ſtaager, 

Naar hjem jeg vender, da, ved Guder alle, 

Jeg ham tiltrods Dig Huſtru dog ſkal falde! 
(Vender ſig til Find, ſom i de foregagende Scener ved ſtumt 


Spil har deeltaget i Handlingen. Find bukker og peger mod 
Taarnet De gage henimod dette Tæppet falder ) 
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Anden Afdeling. 


Jorſte Scene. 
(Mørft Feengſel med en Dør i Baggrunden.) 


Hjalmar (ene). 
Hvor det i Verden dog gaaer op og ned! 
Hvor lidet vide vi idag Beſked 
Om, hvad imorgen alt os times ſkal! — 
Som hædret Gjeſt jeg ſad i Sigurds Hal 
Den førjte Aften. Skjalden fang min Priis, 
Mens Jarlens Datter, ret en fager Dis, 
Mig Hornet bragte — viſtnok lidt for tidt. 
Ei veed jeg, om da ei jeg drev for vidt 
Min Artighed, af Vinen varm og ør — 
Hin Aften ſtager for mig i Taageſlor. 
Men grant jeg mindes Morgenen derpaa, 
Da jeg med raget Isſe monne ftaae 
For Jarlen, og Kong Haralds Budſkab hon, 
Fik leſt og udlagt, — o, da ſvandt paa Stand 
Bort fra hans Aaſyn hver en Mine blid: 
— „Af Harald dødsdømt er Du kommet hid . .. 
Thi ver bered! naar tvende Døgn er omme, 
Da, Stymper, kan Du vente Dødens Komme! 
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Flux før ham bort!“ — ſaadan hans Tale lød, 
Og ſtrax hans Trelle gjorde, ſom han bod; 
De kaſted mig i denne Kjælder ned, 

Det Enden blev paa al min Herlighed. . . .. 
Desværre, jeg er reiſt ſom Urias! 

Den Skjebne ſynes mig dog lidt for kras. 

— Ja, ingen Udvei jeg til Frelſe ſeer, 

Mit Saab om Redning fvinder meer og meer; 
Jeg inden Aften Dødens Kalk ſkal tømme — 
Farvel da, mine lyſe Fremtids Dromme! 
Farvel al Lykke, J mig loved viſt! 

Farvel dog Du, min Thora, forſt og ſidſt! — 


Anden Seene. 


Hjalmar. Thora Sigurdsdatter. 


Hjalmar (hører, at Deren bliver aabnet). 
Der er min Vogter. — Havde her jeg kun 
Mit Sværd, jeg ned ham ſtodte ſom en Hund, 
Og ſogte ud igjen til Lys og Liv! 
Hvad om jeg rev af Beltet ham hans Kniv... 
Jeg vil forſoge det! — Jeg Alt kan vinde, 
Men taber Intet . 


Thora ler bleven ſtaagende i Baggrunden). 
Hjalmar! 
Hjalmar. 


Poem Hvad, en Kvinde! 
: m kalder : 
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Thora. 
Thora! 


Hjalmar. 
Thora? Du hos mig! 


Thora. 
Ja, Thora kommer for at frelſe Dig! 
(Tager hans Haand og fører ham ud.) 


Tredie Scene. 


(Aaben Plads i Skoven udenfor Fangetaarnet. Thora med 
Hjalmar ved Haanden komme ud ad Døren. Naar de ere 
naaede noget frem paa Scenen, flipper hun ham.) 


Hjalmar (holder fig for Dinene, blændet af Dagslyſet). 


Som Diet blondes nu af Solens Glands, 
Af Lykken blændes og min indre Sands: 
Jeg knap tor troe, trods Glæden, der mig fylder, 
At Dig, min Thora, jeg min Redning ſkylder. 
(Tager Hænderne fra Dinene og ſeer fig ſogende omkring.) 
Hvor blev hun af? .. .. O, Thora, Thora, kom! 
Og gjek mig ikke — 

Thora. 

Hjalmar, vend Dig om! 
Her ſtager jo Thora! 

Hjalmar. 

Jarledatter prud, 


Du deilig er, men ei mit Hjertes Brud! 
For mig til hende! — ſiig, hvor løb hun hen? 
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Thora (med et Skrig) 


Mig var det ikke! ... O, Du falſke Svend! 
Hvi trykte Du min Haand paa kjerlig Viis, 
Mens Du i Hallen kvad til Thoras Priis, 
Naar ikke mig det gjaldt? Hvi faldt ſaa tidt 
Paa mig dit Blik faa varmt og ømt og blidt, 
Naar det en Anden var? Ja, ſog Du kun: 

Hun er her ikke! — Heller aldrig hun 

Kan elſke Dig, ſom jeg! For min Haand faldt 
Dit Fengſels Gitter. — O, om ogſaa alt 
Din Huſtru denne anden Thora er, 

Saa lad mig Arme ei tilbage her! 

Stjænf blot en Deel mig af din Kjerlighed! — 
See, hiſt bag Klinten ligger flugtbered', 

Med løfte Seil, min Faders gyldne Snekke, 
Den, ak — til Thora fore ſkal os Begge! 


Hjalmar. 
Nei, til flig Sfjæbne altfor god og ſkisn 
Er Thora Sigurdsdatter, at i Lon 
Hun ſtulde flygte fra fin Jadees Suus, 
Fortumlet, hildet i uſalig Ruus, 
Saa for et Hjerte, mellem Mange deelt, 
Hun give vil ſit eget fuldt og heelt! — 
Du vil mig felge, fagre unge Ms, 
Ud paa den dybe, falſke, hule Sø, g 
Du give vil en Sanger Dig i Bold — 
Ak, Du vil fange Kummer tuſindfold! 
Ja, troe mig, Søen aldrig er jaa huul, 
Som Sfjalden i fit Indre tredſk og fuul: 
Imens han higer efter Hvers Behag, 
Er al hans Færd kun møntet paa Bedrag. 
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Thora. 
Vorgjæves føger Du at ſkreemme mig: 
Ihvordan Du end er, jeg elſker Dig! 
Dog, Falſkhed ei bag denne Pande boer — 


Hjalmar. 
Men var Bedrag da ikke mine Ord? 
Sang ikke nys jeg elſkovsfuld din Priis? 
Hver Kvinde jeg beſynger ligerviis! 


Thora. 
Det er ei fandt, Du vil mig ſkremme blot! 


Hjalmar (efter et Oiebliks Beteenkning). 
Men, om jeg viſte nu, at hver en Tot 
Af dette fagre Haar er laante Fjer, 
Vedkommer dette Hoved ikke meer, » 
End mine fagre, kjelne Ord mit Hjerte, — 
Mon da endnu Du følge mig begjærte? 


(Tager Baretten og en Paryk af. Han er fkaldet, ſom i 
Slutningen af forſte Akt.) 
Thora. 
J milde Guder, hoilket Kogleri! 
O, for ſligt Syn J naadigt mig befrie! 
Jeg ei udholder det — o nei, o nei! — 
- (til Hjalmar.) 

Saa reis da, Hjalmar! reis foruden mig! 
For min Skyld ei ſkal tvende Hjerter ſkilles. 
Farvel! — forſt ſeent min dybe Sorg vil ſtilles — 
(Gager, idet hun flere Gange engſtelig fkotter tilbage til 

Hjalmar, der tilvinker hende Farvel.) 


— 
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Fjerde Scene. 


Hjalmar. (Lidt efter) Kongen. 
Hjalmar. 
J Sandhed, det var kraftig Legedom 
For hendes Elſkovsfeber! Hurtig kom 
Og hurtig gik den; ... dog, jeg ſkylder den, 
At nu den lyſe Dag jeg ſeer igjen — 
Men nu afſted! til Stranden maa jeg ned, 
Der ligger Sigurds Snekke jo bered; 
Jeg Styrismanden med mit Guld ffal vinde, 
Og jaa afſted til Norge og til hende! 
(Vil ile ud, men ſtandſer, da han jer Kongen.) 


Kongen (raaber ud ad Coulisſen). 
J Skoven er' de! — Indeſlut den tet, 
At Ingen flipper ud! — Til denne Plet 
J hid dem bringe, naar J fager dem fat! — 
(Lægger ſig ved en Treſtub.) 
Her vil jeg hvile. Jeg er træt og mat 
Af al den Lobenom — dog meeſt, jeg troer, 
Af Sorg og Harm. — Nu har jeg deres Spor, 
Men ønjfer faſt, jeg ei det havde fundet... 
Thi, ſtakkels Harald, hvad er derved vundet? — 
Skal nu til Hjalmars Skygge fsies fleer? — 
(Springer forfærdet op, da han ſeer Hjalmar.) 
Men, høie Magter, der jeg ham jo ſeer! — 
Det hidtil var i mine Dremme kun 


Hjalmar. 
Kong Harald, hilſet vær paa Shetlands Grund! 


Kongen. 


Hvordan . . . Du taler? . . . Har dit Liv bevar't? 
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Hjalmar. 


Ja, ſom 9 ſeer! 


Kongen (nærmer fig og betragter ham). 
Ja, det er ſoleklart, 
Du lever — meer end je; Du ei er død! — 
Forunderligt! thi Rygtet derom lød — 


Hjalmar. 
Aa, Rygtet er en Logner, fæl og triſt! — 
Men, tilgiv Herre! gjerne gad jeg vidſt, 
Hvad Norges Konge hid til Skotland fører, 
Og hvem J her forfølger, ſom jeg hører? 


Kongen. 


Ha, mindſt af Alle ſkulde viſtnok Du 

Dig driſte til ſligt Spørgsmaal! — For min Hu 
Du kalder frem den Tid, da Thoralil 

Du daared med din Sang, dit Strengeſpil. 

En Smitſot bragte ind Du i mit Huus, 

— Det Elſkov var, med al dens vilde Ruus — 
Min Ingeborg den greb med ſaadan Magt, 

At ei fin Fader meer hun holdt i Agt: 

Da Olaf Rud til Svigerſon jeg ei 

Fandt god nok, flygted hun med ham fin Vei, — 
Ja, hun endog fif lokket med fin Soſter ... 
Men nu jeg har dem naaet, det dog mig trsſter! 


Hjalmar. 


Hvad maa jeg here? — Eders Dattre her! 
Dem er det J forfølger! — O, jeg be'er, 
Hold inde! Kald ad Eders Folk og piin 
Ei længer Ingeborg og Thora min! 
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Lad mig opjøge dem! Jeg ile vil 
Afſted 3655 
Kongen. 
Forvovne! driſter Du Dig til 
Frijfvæl at falde Haralds Datter Din? 


Hjalmar. 
Det gjor jeg frit, Kong Harald! Hun er min, 
Saa viſt ſom J mig Eders Løvte gav! 


Kongen. 
Nei, tro mig! heller Jomfru til fin Grav 
Hun blive ſkal, end til ſlig ringe Svend 
Godvillig af Kong Harald gives hen! 


Hjalmar. 
Hvis kun min Herkomſt Eder er imod, 
Paa Eders Modſtand vel jeg raader Bod, 
Thi naar min rette Byrd J fager at vide, 
J Plads mig under vel ved Thoras Side! 


Kongen. 
Nei, ikke ſelb om Jarleſon Du var! 


Hjalmar. 
Men jeg er Sen af Danmarks Herſkerpar! 


Kongen. 
Ja, det forandrer Sagen! — Men, hvortil 
Da dette ſere, dumme Mummeſpil? 


Hjalmar. 
Dum Stolthed var det, der mig delge lod, 
At jeg en Cdling er af Kongerod: 
Som Hjalmar Sffjald jeg vilde elſkes blot, 
Og ikke ſom en Søn af Danmarks Drot! — 
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Selv da ſom Sfjald jeg Thoras Hjerte vandt, 
Endnu ei Næring nok min Stolthed fandt: 
Jeg ogſaa Haralds Hjerte bøie vilde — 


Kongen (leende). 
Og derfor det nu ſnart var gaaet Dig ilde! — 
(Giver Hjalmar Haanden.) 
Men er Du Kongeſon, ſaa tag min Datter! 
(Afſides.) Hvordan han fluppen er, jeg ikke fatter! 
(Hoit.) Men ſiig mig, naar Du hid til Shetland kom? 
Hjalmar. 
Sex Uger har min Snekke drevet om 
Paa Havet, tumlet haardt af Vind og Veir, 
Snart Storm, ſnart Havblik, før jeg landed her. 
Kongen. 
Nei, hvilken Snegl! — Min Drage lob herhid 
J trende Døgn; med Bringen ſkarp og ſtrid 
Den Bølgen ſkar, ſom Luftens Strom en Glente, 
Og Olaf Rud jeg monne her indhente. — 
Saa følte Tid for mig han naaede Land, 
At han med Nød og neppe var iſtand 
At vinde hid til Skoven, før fig ſpang 
Paa Stranden mine Folk. 
Hjalmar. 
Endnu engang 
Jeg beder Eder, ſtands dog denne Jagt. 
Jeg iler nu at faage tilſtedebragt 
Med Eders fagre Dettre Olaf Rud! 
Tag ham til Naade da, og gfv til Brud 
Ham Eders Ingeborg! 
Kongen. 
Nei, vær Du glad, 
At Du fager Thora! — Olafs Fader ſad 
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Bed Bordet nederſt i min Hal — og Du 
Kan troe, jeg Sonnen gier min Datter nu? 


Hjalmar. 
Lad Jarl ham blive, han det vel er verd! 
Af Eders Hirdmend førte Ingen Sværd 
Saa fjæft og djærvt ſom han! — Men, bort jeg maa, 
Snart ſkal ſelofjerde jeg for Eder ſtaage. 
(Setter Parykken, ſom han hidtil har holdt i Haanden, paa 
Hovedet, og vil ile ud.) 
Kongen (forbauſet). 
Men, Hjalmar, ſtands dog! vent et Sieblik! 
Hvad var det dog, Du der paa Ho'det fik? 
Hjalmar. 
En Hette, Herre, lavet af mit Haar! 
Kongen 
(vedbliver at gage rundt om Hjalmar og betragte ham). 
En Hette? ... lavet? ... Men jeg ei forſtaaer . 
Det er jo, ſom om det dit eget var! 


Hjalmar. 5 
Ja, jeg den ogſaa netop lavet har, 
At ei de ſkotſke Moer ſkulde lee 
Som Ingeborg, naar de mig fik at ſee. 
Jeg Find mit Haar lod ſamle og indſosbe, 
Jeg Fugleliim og Blere lod ham kjobe, 
— Han vidſte ei hvortil, — men Dag og Nat, 
Naar jeg var ene, tog jeg ivrig fat 
Paa dette Arbeid, ſom jeg førft igaar 
Blev færdig med, thi møijomt Haar for Haar 
Faftkleebes maatte. — — Dog, jeg maa afſted — 


Kongen (ſtandſer ham). 
Stop! — Troer Du, jeg vil fee Dig lobe med 
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Slig Gætte? — taale, at min Svigerſon 

Ret ſom en Skjoge ſmykker ſig i Lon 

Med faljte Fjer? — Nei, fy! Giv hid! den ud 
J Havet flux ſkal kaſtes paa mit Bud. 


Hjalmar (tager Parykken af og giver Kongen den). 
Jeg let kan føje Jer! — jeg veed jo nu, 
Mig Thora ſeer med uforandret Hu. — 
Men ſtands mig ikke længer, jeg maa bort! 


Kongen. 
For min Skyld kunde længft Du været fort! 
(Hjalmar gaaer.) 


Femte Scene. 
Kongen. (Noget efter) en Kriger. 


Kongen. 
Alt, hvad af Kunſtigt jeg i Verden faae, 
For denne Hætte maa tilbage ſtaae! — 


Ved alle Guder! derſom mig den blot 
Kun kledte halvt jaa godt, jeg veed ei hvad 
Jeg kunde finde paa .. .. Jeg fpørge gad 
Mit Stkjold, om til min Isſe den faa ſmukt 
Sig flutter, ſom til hans; ei Blomſt og Frugt 
Kan ſynes ſammengroede mere faſt. — 
(Stader i et Horn. En Kriger træder ind.) 
Sei, Uller, bring mit Skjold mig hid i Haſt! 
(Krigeren bringer et blankt Skjold og gaaer. Kongen ſtiller 
Skjoldet op mod et Træ, tager Kronen af, jætter Parykken 
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paa og betragter fig med ſynligt Selvbehag i Skjoldet. Op⸗ 
taget heraf bliver han overraffet af Sigurd Jarl, der i Spid⸗ 
jen for en Flok Krigere, med Hjalmar ſom Fange, kommer ind 
fra den ene Side, medens Haralds Krigere fra den anden Side 
fore Thora, Ingeborg og Olaf Rud ind ſom Fanger. Kongen 
beholder i Overraſtelſen Kronen i Haanden og bliver ſtagende 
med Parykken paa Hovedet.) 


Sjette og ſidſte Scene. 


Kongen. Sigurd. Hjalmar. Thora. Ingeborg. Olaf 
Hud. Meſter Find. Skotſke evg norſke Krigere. (Noget 
efter) Thora Sigurdsdatter med Terner. 


Sigurd. 
J Sandhed, det er Harald! . .. 
(Nermer fig ærbødigt Kongen.) 
Hilſet ver, 
Haarfagre Harald! (til Krigerne) Sænfer Eders Sværd 
Med Wrefrygt for Norges høie Drot! 
Lad Luren gjalde højt — — 


Kongen (tysſende). 
Godt, Sigurd, godt! 
Gjem det til ſiden. 
(Peger paa Hjalmar, der forgjeves ſtreber at rive ſig 193, 
for at komme til Thora.) 
Hvad er det med ham? 


Sigurd. 
Jert Sendebud, Kong Harald? Han, min Skam, 
Var ſmuttet bort — vi greb ham, ſom J ſeer. 
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Kongen. 

Nei, flip ham bare — det var kun Plaſeer! 
(Gager afſides med Sigurd.) 

Hans Reiſe hertil var en Prove blot, — 
Jeg loved ham, naar han beſtod den godt, 
Min Datter ligeud i Reiſelen. 
— Du maa da vide, han er Kongeſan! — 
Nu ta'er han mig paa Ordet: vil Du fee, 
Hvordan han der med hende ſig mon tee! 


Sigurd. 
Til Lykke, Herre! — Han er gjev og prud, 
Og pasſer herligt til flig yndig Brud. — 
(Med Ironi) Men heldigt var det, ſaaſom det kun om 
En Prøve gjaldt, at ſaa betids J kom! 


Kongen l(undvigende). 
Det var det vel! — (Højt jaa Alle høre det.) 
Meeſt for en Anden dog, 
Med mine Hirdmend jeg til Skotland drog. 
(Peger paa Olaf.) 
Der ſtager han, Roveren, der ſneg ſig freek 
J Fruerſtuen ind og raned væl 
Min Ingeborg, det Barn, jeg meeſt har hær, — 
Men Du ſkal ikke dø i Synden her! 
J Ormegaarden bøde ſkal Du haardt 
For denne Voldsdaad! — Sigurd, for ham bort! 


Ingeborg (til Sigurd og hans Folz). 
Nei, ſtands !.. 
(Tager Olaf i Haanden og træder med ham hen for Kongen.) 
Kong Harald! fer til Kval og Dod 
Han hen ſkal gives, ſom Du gruſomt bod, 
Saa viid, din Ingeborg ham følge maa, 
Den tunge Vet han ene ei ſkal gaae! 


40 


Os ſkiller Intet meer i Verden ad, 

Vi høre ſammen nu ſom Blomſt og Blad: 

Han er min Husbond! — Ja, fjær Fader min! 

Hans Huſtru blev jeg, vel mod Villien din, 

Men ikke raned han mig bort i Lon — 

Godvillig jeg ham fulgte, da hver Bøn 

Til Dig forgjaves var! — — Siig, nenner Du, 

Med ham at myrde grumt din Datter nu! 

(Bliver opmerkſom paa negle Tegn, ſom Find, der i hele denne 

Scene med den ſtorſte Forundring har betragtet Kongens Hoved⸗ 

bedekning, gjør til hende. Med en pludſelig Overgang til 
Glæde, falder hun Kongen om Halſen.) 

Hvad ſeer jeg? — Faer, det var din Mening ei! 

Du ikkun vilde (fremme ham og mig! — 

Hav Tak, Du kjere, gode, gamle Faer! 

Du er den Samme, ſom Du altid var! 

Hav Tak! 


Kongen l(unddragende fig hendes Kjertegn). 
Ja, ingen Aarſag! — Siig mig blot, 
Hvad Du kan fee af Gledeligt og Godt? 


Ingeborg. 

Seer ikke atter jeg dit fagre Haar, 
Hvis bløde Lokker om din Tinding ſlager, 
Som forſt igjen Du vilde viſe frem 
For Verdens Dine, naar et eget Hjem 
Du havde ſikkret dine Dottre to? — — — — 
Ja, Du tilgiver os, det ſeer jeg jo! 

Kongen (far fattet fig). 
Puh! — ſom fædvanlig Du med Storm mig taer! 
Jo, Du forſtager at lobe med din Faer! — 

(Reſolut.) a 

Ja vel var det min Mening! — men jaa En 
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3 ſtulde ci det vidſt, — endſtjondt, hvad Rart 

Er der i Grunden ved at pine Jer? 

Og derfor — lad mig nu velſigne Jer! 

(Ingeborg og Olaf fnæle, Kongen lægger fine Hender paa 

deres Hoveder og derefter paa Thoras og Hjalmars, der træde 
til og knele.) 


Ja, jeg kan gjerne ta'e Jer Andre med, 
Saa flipper jeg med een Uleilighed. 

> (Til Olaf.) 
Og da Du engang nu er hendes Mand, 
Til Underfonge jeg Dig gjør paa Stand. 
Men bliv nu ogſaa lydig, tro og huld 
Mod mig og mod din Huſtru. 


Olaf (idet han reiſer ſig og omfavner Ingeborg). 
Tro ſom Guld! 


Sigurd. 
Hil være Harald og hans Dottrepar! 
Og hil de dle, de fig kaaret har! 
(Krigerne flaae paa deres Skjolde. Sigurd og hans Datter 
ſamt Find nærme fig og lykonſte de tvende Par.) 


Hjalmar. 
Jarl Sigurds vene Datter her Du ſeer, 
Din Navneſoſter, Thora! — Hun mig meer 
J Naoden har af Venlighed beviiſt 
End Nogen aner. Da mit Liv forliiſt 
Jeg hartad troede, hun mig Planken rakte. 


Thora (idet hun kysſer Thora Sigurdsdatter). 
Tak for al Troſt og Hjeelp, Du Hjalmar bragte! 


Hjalmar (ſpogende til Ingeborg og Olaf). 
Men Ingeborg, hvem Mandfolk var en Peſt? 
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Ingeborg. 
Ja, Søjterfjærlighed mig tyktes bedſt; 
Men, Thora troløs blev, ſom Du vel veed ... 


Hjalmar. 
Da traadte Olaf Dig i Soſters Sted? 
Det finder jeg nu ganſke i ſin Orden, — 
Det Andet var lidt triſt i Lengden vorden! 


Kongen. 
Men nu til Sigurds Hal vi drage vil, 
Der ſkal iaften det gage lyſtigt til! — 
Imorgen alt vi ſtevne vil herfra, 
Mod gamle Norge ſettes Courſen da. 
End engang vil jeg reiſe Landet rundt 
Naar hjem jeg kommer; — ei faa ganſke ſundt 
Det viſtnok var, om mine tyve Sonner 
Ei lidt blev efterſeet! ... ialtfald ſkjonner 
Viſt deres Mødre ſterkt paa den Viſit. 
For dem bør der dog ogſaa gjores lidt! — 
Naa, nu er I da glade Alleſammen? 
Men Alting endte og i lutter Gammen, 
Sjær for mig! — Til Barnepige ei 
Et Mandfolk duer, og derfor glad er jeg, 
At den Beſtilling jeg er bleven koit. 
Hu, naar jeg tenker paa, hvor den mig tidt 
Har Plage voldt, naar jeg var glad forreſten, 
Sig Haaret reiſer paa mit Hoved neſten! 
(Til Hjalmar og Olaf.) 

Nu fager J Andre dem at træffes med! — 
— Naa, Sigurd, lad os komme faa paa Gled! 
(Sigurd ordner Krigerne til Afmarſch i Procesſion, med ham, 

Thora og Gj eſterne i Spidſen.) 
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” Sfjalden (træder frem og fynger). 


Hil være Norges 
Haarfagre Herſfker, 
Norriges forſte, 
Fagreſte Mand! 


Lad, ſom han hædres, 
Hedres hans Afkom, 
Lad, ſom hans Isſe, 
Loves hans Land! — 


«(Toget fætter fig i Bevegelſe. 


Tæpvpvet falder.) 
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Den ærede Læjer har nedenſtagende Punktum i 
et gammelt Hefte af „Riiſes Archiv for Hiſtorie og 
Geographi“ eventuelt at takke eller bebreide for 
Tilblivelſen af „Budſtikken“. 


„Hiſticus afragede en Mands Hovedhaar, ind— 
ridſede et Budſkab paa hans Hjerneſkal, [od Haa— 
ret atter voxe ud, og ſendte ham derpaa til Miletus, 
ſom lod ham rage og leſte Budſkabet.“ — 


Forfatterens Forſyndelſer mod Hiſtorie, Tids— 
og Stedforhold, f. Ex. den neſten 200 Aar for tid⸗ 
ligt fødte Troubadour og Ridder, ere ſkete forfætlig, 
idet han kun i en Sagnkomedie af den Art troede ſig 
berettiget til Spogen med Stykkets Hovedperſon. 


Angaaende Opforelſe af Stykket bedes man hen- 
vende ſig til Forfatteren, Tordenſkjoldsgade 30. 
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